Porownanie tltumaczen I Samuela 13:13

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Wowczas Samuel powiedzial do Saula: Postapites
dostowny dostowny ghupio! Gdyby$ dotrzymat przykazania JAHWE,
twojego Boga, ktore ci nadat, JAHWE utwierdzitby
teraz twoje krélestwo nad Izraelem na wieki.
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Wowczas Samuel powiedziat do Saula: Postapites
literacki ghupio! Gdybys postapit zgodnie z danym ci
przykazaniem JAHWE, twojego Boga, JAHWE
utwierdzitby twoje krélestwo nad Izraelem na wieki.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Samuel powiedziat do Saula: Gtupio postapites. Nie
literacki Biblia Gdanska zachowale$ przykazania JAHWE, swego Boga, ktore ci
nadat. JAHWE bowiem teraz utwierdzitby twoje
krolestwo nad Izraelem az na wieki.
BG Przektad Biblia Gdanska I rzekt Samuel do Saula; Glupies uczynit, nie
literacki zachowate$ przykazania Pana Boga twego, ktore¢
rozkazat; albowiem terazby byl utwierdzil Pan
krélestwo twoje nad Izraelem az na wieki.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I rzekt Samuel do Saula: Ghupie$ uczynit ani$ strzegt
literacki przykazania JAHWE Boga twego, ktore¢ przykazal.
Czego bys$ byl nie uczynil, teraz by juz byt JAHWE
nagotowal krélestwo twoje nad Izraelem na wieki.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia I rzekt Samuel do Saula: Popehites$ btad. Gdybys$
literacki zachowal przykazanie Pana, Boga twego, ktore ci
natozyl, niechybnie umocnitby Pan twoje panowanie
nad Izraelem na wieki.
BW Przektad Biblia Warszawska Tedy rzekt Samuel do Saula: Popehites ghupstwo!
literacki Gdyby$ byt dochowat przykazania Pana, Boga twego,
ktore On ci nadal, Pan bylby utwierdzit krolestwo twoje
nad Izraelem na wieki.
EKU'18 | Przekiad Biblia Ekumeniczna Na to Samuel powiedzial: Popetnites ghupstwo! Gdyby$
literacki zachowal przykazanie JAHWE, twojego Boga, ktore
On ci dal, to JAHWE utwierdzitby twoje krdlestwo nad
Izraelem na wieki.
PAU Przektad Biblia Paulistow Samuel powiedzial Saulowi: ,,Postapites niemadrze. Nie
literacki zachowale$ przykazania, ktore otrzymates od JAHWE,
twojego Boga. Gdybys je zachowat, JAHWE utrwalitby
panowanie twojego rodu nad Izraclem na wieki.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska I rzekt Samuel do Saula: - Zle postapites. Nie
literacki ustuchate$ rozkazu, ktory ci dat Jahwe, twdj Bog. On
utwierdzitby twoje krélowanie nad Izraeclem na wieki.
TUB Przektad bi6nis. Hosuii I ckazaB Camyin no Cayna: besriy3no BunHHB TH, 00
literacki nepexnan YbT TH He 30epir MO0 3aroBifb, AKY 3amoBiB T0OI ["ocmoIs.
Pagaina Typxorsika To tenep Tocnopb 3aKkpinue Ou TBOE LAPCTBO HAJL
I3painem Ha BiKH.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | A Samuel powiedziat do Saula: Nierozsadnie
dynamiczny postapites! Nie przestrzegales$ przykazania

WIEKUISTEGO, twojego Boga, ktore ci polecit; bo
teraz WIEKUISTY bytby utwierdzit twoje panowanie




nad Israelem na bardzo dtugie czasy.
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Woéwcezas Samuel rzekt do Saula: ”Postapites ghupio.
Nie zachowate$ przykazania, ktore ci nakazat JAHWE,
twdj Bog, bo gdybys je zachowat. JAHWE utwierdzitby
twoje krolestwo nad Izraelem po czas niezmierzony.
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